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Funkbild aus Italien

Frauen und Kinder haben sich in
einen ruhigen Winkel gefliichtet
und warten dort ab, bis der Krieg
auch ihr Dorf tberstampft hat.
Was werden sie bei der Riickkehr
Noch vorfinden? Nur das Notig-
Ste haben sie mitzuschleppen ver-
mocht.

ltalie

Réfugi¢s dans un coin & l'abri,
des femmes et enfants attendent
Pendant que la guerre destruc-
trice ravage aussi leur village.
ue -vont-ils trouver en y re-
Ournant? [ls n'ont réussi a
e:‘Porler que le juste nécessaire.
to ATP-Bilderdienst)
e ——

P robléemes d’aprés-guerre

ﬁexpfz'rience de la derniére guerre mondiale a montré que la [in
ol ;)Stlllles, la démobilisation des armées, lq retoqr.des prisonniers
o di[‘fflfrslfqyers, les mouvements c'les populations civiles, sont autant
il lcul tes ) a'uxque.zlles les Crogx-Rouges nationales et ' les oeu-
5 pquSa ubrité pl.zbllqu.es auront a falr‘e [ace. Les ceuvres d'entr'aide
oibent ent rester insensibles aux prf)blcmes qui se poseront alors et
leguie] el};ar tous les moyens aider U'Europe a s'ortu" du chaqs d{lnS
Divens éti se tr:ozzugl'a. ‘Les ‘moyens dc, remedier a c?tfe situation
e forme ;Bfwlsages dés nllamlenanl. C'est pourquot, I'ep()n.dant aux
Suisge i crél{ Zs par la Croixz-Rouge Iqlerna!wngl_e. la Croix-Rouge
4 Quert € a Berne un I‘Su.rga,u des missions m(>dlqales. Quel est son
f.Qire? es sont les possibilités, que pourra-t-il faire, que devra-I-il

deg

S'il est prématuré d’'apporter notre aide a tel ou tel pays d'Europe,
il est cependant de nolre devoir d'organiser dés maintenant des
missions médicales prétes & intervenir sur notre sol et préles aussi a
apporter leur aide aux Croix-Rouges nationales des pays qui nous
enfourent.

Nous nous sommes adressés, d'une part aux médecins suisses et
d'autre part qux infirmiéres et laborantines suisses qui, dés la fin
des hostilités pourront consacrer quelques semaines ou quelques mois
a l'ceuvre humanitaire que nous entreprenons.

La [ormation d’'une mission médicale a pour but principal de
poursuivre la lutle conlre les épidémies possibles venant a éclater en
Europe.

Si les missions du front de UEst furent spécialisées dans la
chirurgie de guerre, les missions d'aprés-guerre apporteront leur aide
et leurs secours, aussi bien aux populations qu'aux anciens combat-
tants rendus a lavie civile. Les maladies infectieuses, les maladies dues
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aux carences alimentaires rellendronl surloul lactivilé de nos

médecins.

Nous avons mis sur pied des cours d'inlroduclion pour médecins
el infirmiéres. Les médecins seront inslruils sur les mélhodes nou-
velles basées sur les experiences failes durant celle guerre dans la
lutte contre les maladies infeclieuses. D’aulre parl, nous nous pro-
posons de rappeler @ nos médecins suisses cerlaines théories épidé-
miques qu'ils n'ont fait qu'effleurer au cours de leurs études.

Quanl aux infirmiéres et laboranlines, aides de tous les instants
du corps médical, il serait [aslidieux de les inslruire a nouveau sur
les problémes qu'elles cétoient lous les jours. Nous désirons, bien aun
contraire, les placer en face des réalités praliques et des problémes
complexes qu'elles rencontreront, sans aucun doule, au cours de leur
activité auprés des missions dont elles feront parlie.

Ces missions seront appelées vraisemblablement a porter leur aide
en dehors de nos [rontiéres. Mais nolre pays, miraculeusement prolégé
jusqu'a ce jour, peul subir les conséquences de celle guerre mondiale.
Nul ne peut interdire l'entrée de nolre lerriloire a un [léau tel que
les maladies infectieuses. En conséquence, le Comilé International de
la Croiz-Rouge, d’'un commun accord avec la Croix-Rouge suisse, a
chargé cette derniére du recrutement des médecins, infirmiéres et
laborantines. Nous avons pris a nolre charge Uorganisalion de cours
d'introduction ainsi que la charge financiére de ces dils cours. Par
contre, le Comité Internalional de la Croix-Rouye sollicite le corps
enseignant pour ce cours el s'occupe des relations politiques et diplo-
matiques du jour ot des missions doivent quiller notre sol.

L'on parle beaucoup des problémes d'aprés-guerrel Nos associa-
tions suisses ou élrangéres organisent, discutent de lelle ou telle
évenlualile.

Si nous n'avons pas étalé dans les colonnes de nolre presse
nationale Uactivité des missions médicales, nous tenons cependant a
confier a notre journal la ligne générale de nos lravaux, réalisés el
préts a entrer en activité quand le moment sera venu. G. Oliver.

Delegiertenversammlung
des Schweizerischen Roten Kreuzes

Am 18. Juni hielt das Schweiz. Rote Kreuz in Ollen seine ordent-
liche Delegiertenversammlung unter dem Vorsitz seines Prasidenten
Dr. J. von Muralt ab. Dieser hiess die zahlreich erschiencnen Dele-
gierten willkommen und begriisste die Ebrengiste: Regierungsral
U. Dietschi, Vertreter der Regierung des Kantons Solothurn, Ober-
amtmann A. von Rohr, Olten, Stadtammann Dr. H. Meyer, Olten,
Platzkommandant Oberstlt. Spring, ferner Oberslbrigadier Vollen-
weider als Vertreter des Generals.

42 Zweigvereine waren mit 144 Delegierten, die Hilfsorgani-
salionen mit 27 Delegierlen und die Direktion mit 21 Mitgliedern ver-
treten.

Der Prasident gab einen kurzen Ueberblick iitber die Arbeiten und
Aufgaben des Schweiz. Roten Kreuzes seit der letzten Delegiertenver-
sammlung und streifte dabei auch die Frage kiinftiger Hilfsaklionen.
Fiir eventuelle Nachkriegs-Hilfsaktionen im Ausland stehe das
Schweiz. Rote Kreuz in stindiger Fithlung mit dem Bundesrat. Es
bereite sich in personeller und materieller Hinsicht darauf vor, auch
iiberraschend sich bietenden Aufgaben gewachsen zu sein; es zahlt
dabei auf die tatkraftige Hilfe seiner Zweigvereine und Hilfsorgani-
sationen sowie auf Verstindnis und Opferbereitschaft des ganzen
Schweizervolkes.

Die statutarischen Geschafte wickelten sich rasch und reibungslos
ab. Sowohl der reichhaltige und umfangreiche Jahresberichl, der
itberall sehr gut aufgenommen wurde, wie auch die vom Zenlral-
kassier Prof. Bohren kommentierte Jahresrechnung wurden gench-
migt. Betreffend Budget 1944 stimmte die Versammlung dem Anlrag
der Direktion zu: ein Budget mil Zahlen wird fiir das Jahr 1944 nichl
aufgestellt, Zentralkomitee und Direktion werden sich jedoch an die
Normen der letzten zwei Jahre halten.

Fiir den als Revisionssektion ausscheidenden Zweigverein Grau-
binden wurde der Zweigverein Boudry gewihll. Der Zweigverein
Genf hat sich fir die Durchfithrung der nichsten Delegiertenver-
sammlung gemeldet.

Mario Musso, Mitglied des Zentralkomilees und Prisident des
Bundesfeierkomitees, gibt in warmen Worlen die Griinde bekannt,
weshalb das Bundesfeierkomitee die diesjahrige Bundesfeicrsamm-
lung dem Schweiz. Roten Kreuz zugewiesen hat. Das Bundesfeier-
komitee sei bestrebt, dem Schweiz. Roten Kreuz die Durchfithrung
seiner grossen Aufgaben erleichtern zu helfen.

Regierungsrat Dietschi freut sich, das Schweiz. Rote Kreuz im
Namen der solothurnischen Regierung in Olten zu begriissen. Er fithle
sich seit langem innerlich mit dem Roten Kreuz verbunden, obwohl
es heule das erstemal sei, dass er unter der Flagge des Roten Kreuzes
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stehe und zu den Angchoérigen dieser von thm schr verehrten Instis
tution spreche. Die Neulralitit miisste uns allen bestimmt unertriglich
erscheinen, wenn wir ihr nicht durch das Rote Kreuz einen héheren
Sinn verleihen konnten. Das Rote Kreuz stellt heute den gliaubigsten
Triger einer grossen Idee dar. Moge es in der Durchfithrung seiner
segensreichen Aufgaben nie erlahmen!

Der Oberfeldarzl, Obersthrigadier Vollenweider, iberbringt die
Grisse und den Dank des Generals, Milglied der Direktion des
Schweiz. Roten Kreuzes. Das Role Kreuz bedeutle ein wichliges Atlri-
but unseres Landes, ohne das unsere Eidgenossenschalt nichl zu
denken sei. Darauf berithrte der Oberfeldarzt kurz die kiinfligen Auf-
gaben und Fragen der Personalrekrulierung fiir den Armeesanitiits-
dienst.

Drei interessanle Kurzreferate folglen: Major Christeller, Adjunkt
des Schweiz. Rolen Kreuzes sprach in {ranzosischer Sprache tber die
Organisation des Zenlralsekretariates und zeigte eindriicklich, wie die
politischen Ereignisse — vom spanischen Biirgerkrieg und der Hilfs-
aklion des Schweiz. Roten Kreuzes in Madrid ausgehend — im Per-
sonalbestand des Zenlralsekretariates und im Umfang der stindig
anwachsenden Aufgaben kriiftigen Widerhall fanden. Das Direktions-
mitglied Mario Musso, Prisident der Einkaulskommission der Kinder-
hilfe, berichtele in italienischer Sprache tber die Hilfe des Schweiz.
Roten Kreuzes in Norditalien. Seine Darlegungen gaben ein lchhaftes
Bild der Schwierigkeiten, die sich dieser Aktion entgegenstellten.
Oberstt. H. Spengler, Armecapotheker, beleuchtete die Zusammen-
arbeil zwischen dem Schweiz. Roten Kreuz und der Armee in bezug
auf das Sanilatsmaterial, eine Zusammenarbeit, die schon Jahre vor
Ausbruch des gegenwirtigen Krieges begonnen und zu einer wertvol-
len und namhaften Unlerstiilzung des Armeesaniliitsdienstes geltthrt
hat.

Um 12.30 Uhr schloss der Prasident die Delegiertenversammiung.

Tagesbefehl

A H. Q. 15. Juni 1944,
Offiziere, Unteroffiziere, Soldalen!

Der Krieg nihert sich immer mehr unseren Grenzen. Ich habe
daher neue Truppen unter die Waffen gerulen.

Unser Land ist nicht nur, wie oft angenommen wird, Gefahren von
der einen oder andern Michtegruppe ausgesetzl; Gefahren bestehen
nichl nur an diesem oder jenem Grenzabschnilt, zu diesem oder jenem
Zeitpunkt und offenbaren sich auch nicht immer unter den gleichen
Anzeichen. Sie konnen sich langsam entwickeln oder plétzlich herein-
brechen. Sie treten vielleicht in neuen, Euch unerwarteten Formen
auf, deren Moglichkeit, Wahrscheinlichkeit und Folgen Euer hochster
Vorgesetzter, dessen Aufgabe es isl, die Sicherheit des Landes zu
gewihrleisten, abwigt und in Rechnung setzt.

Um diesen Gefahren wirksam begegnen zu konnen, geniigen
Wille und Mut allein nicht, niitzen die beslen Truppen und Walfen,
die slarksten Befesligungen wenig, wenn wir nicht rechtzeilig bereit
sind. Daher wollen wir eher zu frith als zu spit auf unseren Posten
stehen, lieber einen Posten zu viel als einen zu wenig besetzen!

Ich unterschaltze die Schwierigkeilen nicht, die einem grossen
Teil von Euch erwachsen, werde aber dariiber wachen, dass die
getroffenen Massnahmen fortwihrend der Lage angepasst bleiben,
damit den fiir Euch und fir das Land lebenswichtigen Arbeiten im
Rahmen unserer Sicherheit Rechnung gelragen wird.

Ich weiss, dass Ihr Eure Pflicht als Soldalen erfallen werdel.
General Guisan.

Ordre du jour

Q.G. A, 15 juin 1944.
Officiers, sous-officiers, soldats!

La guerre, peu 4 peu, se rapproche de nos frontiéres. La situation
m’a obligé a faire appeler sous les armes de nouvelles troupes.

Le risque auquel notre Pays est exposé ne vienl pas sculemcﬂf’
comme on le croit souvent, de tel ou tel groupe de belligérants; !
ne s‘applique pas seulement A telle [rontiére, & tel moment; il ne nous
apparait pas loujours sous les mémes signes. I peut se dessiner pro-
gressivement ou éclaler d'une maniére soudaine. Il peut revétir up
forme que vous n'avez pas imaginée peul-étre, mais a laquelle e
Chel qui vous commande et qui a pour mission d'assurer la sécur’
du Pays, a réfléchi et dont il mesure la possibilité, la vraisemblaﬂce
ou les suites.

Pour parer a ce risque, la volonté et le courage, les plus be”e:
troupes, le meilleur armement, les fortifications les plus solides: ’;
suflisent pas, si 'on n'est pas prét a temps. Or, mieux vaul se trouV!
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